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Előfizetési Hrak :
Helyben és postán küldve. 

Egy évre . . « , 10 frt—kr. 
Fél évre .... 5 „
Negyed évre . . * 50 „

flgye» szám 5 kr.
k lep veelUdi r**xét illető min­
den közlemény fdpiacz, Vsceey- 
Báe fSldanint, s azerkeMtoeégbe 

bórmeatve küldendő.

Előfizethetni helyben 
PBLEGDI K. .LAJOS éa itf. 
OS ATH Y KAROLY könyv- 
kersakadóeében éa » kiadóhiva­
talban KÜTASI IMRE könyv­
nyomdájában na postahivatalok 

utján.

DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KOZGAZDASZATI HÍRLAP.

A debreczeni és vidéki „függetlenségi párt“ közlönye.
Megjelen naponJa±nt, péntek és vasárnap kivételével.

IMrdeteei díj
Négy hasábos petit sor ért 5 kt 
Nagyobb terjedelmű » többször 
hirdetések alku a*érint a leg­
olcsóbb árért vétetnek fel. 
Hélyegtiij minden különbefkta- 

tásért-SO kr.

„Nyiltéru-ben megjelenő kösle. 
meny minden petit sora 80 kr.

Hirdetések felvétetnek a kiadó- 
hivatalban, KUTA8I I. könyv­
nyomdájában, valamint ZICHBR- 
MAN H. kösv. irodájában is.

Név nélkül vagy bérmentetlonÖl 
beküldött késiratok nem vétet­

nek figyelembe.

Kéziratok vissza nem 
adatnak.

wr.1— avrcuJo

Andrássv a keleti kérdésről. ]
Andrássy Gyula gróf az exkülügymi- 

niszter végre megszólalt a bonyodalmas ke­
leti kérdésben. Interpellácziót intézett a 
főrendiház tegnapelőtt! ülésén a miniszterel­
nökhöz, a mire Tisza Kálmán azonnal fe- i
lelt is. I

A nagyórdekü felszólalás és Tisza Kál- \ 
mán miniszterelnök válasza szó szerint igy j 
hangzik :

Andrássy Gyula gróf: Nagyméltóságu | 
elnök, meltóságos főrendek ! (Halljuk !) Ren- * 
desen jól informált lapokban, már huzamosabb £ 
idő óta fentartja magát az a hír, hogy & bu - j 
gár-ruméliai uaíó kérdésé az u. n. psrzonal- 
unió alapján oly módon fogna megoldani, hogy 
Bulgária herczege, mint szuverén h»rczeg, 
egyszersmind a porta által Ruméiia kormány­
zójává fogna kineveztetni, egy bizonyos számú 
évek tartamára. Hogy ez iránt már ltgkőze- 
lebb váratik a végegyezmény a porta és Sán­
dor fejedelem között, és hogy ez esetben ki­
látás volna arra, hogy ez egyezmény a ha­
talmak által utólagosan jóvá fog hagyatni. 
Való ezen hir vagy nem, én nem tudom, de 
miután eddig megczafolva semmi oldalról sem 
lett és miután az eddig hivatalosan íeuiartott 
programra, mely a status quo ante helyreállí­
tását czélozta, már senki áltál komolyan fenn 
nem tartatik, nem tartom lehetetlennek, hogy 
a perzonáíunió eszméje maholnap bevégzett 
ténynyé ne alakulhasson. Ez okból érzem ma­
gamat utalva a miniszterelnök úrhoz inter- 
pelláczióit intézni azon állapot iránt, melyet 
a közös külügyminiszterium e kérdéssel szem­
ben elfoglal, mert meg vagyok győződve, hogy 
ha azon megoldás, melyre vonatkoztam, jog­
erőre találna emeltetni, az a monarchia és 
Európa békéje szempontjából, felette karos­
nak fogna bizonyulni.

Mint a berlini szerződés egyik munka- \ 
társa, egyetértek ugyan egy akkori tisztelt j 
kollegámmal, Salisbury lorddal, ki más helyütt j. 
adott kifejezést abbeli nézetének, abban, hogy 
azon állapot, melyet a berlini szerződés Keiet- 
Ruméliára nézve alkotott, a kongresszus ősz- 
szes müvének nem fő, hanem csak alárendel- 
tebb részét képezi. Más részről azonban be-. 
vallom habozás né kül azt is, a nélkül, hogy j 
hogy ez által a felelősségnek engem is illető ! 
részét magamtól el akarnám hárítani, hogy j 
ezen alkotás a kongresszus működésének leg- j 
kevésbbé életképes intézkedését képezte. j 
Ilyennek tartottam én ezt már a kongresszus.[ 
előtt is és azért más megoldást is óhajtottam 
volna. Nézetem rövidre összevonva az volt, 
hogy a st. stefanoi békekötés által kőrvonalo 
zott Bulgária helyett, mely kiterjedése áital 
nemcsak a törck birodalmat, hanem a Balkán 
félsziget minden többi népeinek jövendőjét fe­
nyegette, alkosson a kongresszus egy kisebb, 
de e mellett lehetőleg természetes határokkal 
ellátott Bulgáriát, a többi pedig, a mi Török­
ország védelmére szükséges, m«adjon Török­
országé minden frázis nélkül.

Ez irányban működtem mindaddig, mig 
meggyőződtem, hogy Anglia és Oroszország 
között e tárgyban már eiöíeges egyezmény 
jött létre. Ekkor azután nem lehetett eg> ebet 
tenni, mint oda törekedni, hogy az uj alkotás 
lehető garancziákkal legyen körülvéve. E őzéi­
ből megadatott a szultánnak a jog, a Balkán­
szorosokon és a tenger partjain erődítéseket 
emelni és tőrök őrséggel ellátni, megadatott a 
jog a miliczia és a gensdarmeria tisztjeit ki­
nevezni és végre egy európai komisszió lett 
megbízva, a kelet-ruméliai tartomány alkotmá­
nyának kidolgozásával, melynek szerintem 
gyakorlati értéke különösen abból állott: meg­
akadályozni, hogy a keresztények ne részesül­
hessenek oly bánásmódban, melynek alapjan 
netalán újabb vádakat lehetett volna emelni a 
törők uralom ellen.

A berlini szerződés intézkedéseiből csak 
ez az egy lelt foganatosítva, a többi nem. Tö­
rökország egyetlen erődítést sem állított a 
Baikáa magaslatain, sem a tenger partján, az 
annyira fontos miliczia és gensdarmeria szer­
vezeteid! mentül kevesebbet tartott. Szóval 
Ruméiia csak a papíron volt tőrök tartomány, 
tényleg nem. A berlini kongresszus előre 
látta azon eshetőséget is, mint azt előre nem 
látnia nem lehetett, ha a Ruméliában alkotott 
rend erőszakkal zavartatnék meg, gondoskodott 
arról is, mi történjék ez esetben. A szakaszban 
megadta- Törökországnak a jogot, a megzavart 
rendet katonai erő vei helyreá.htaui, azon feltétel 
alatt, hogy ezen határozatáról és annak okai­
ról utólagosan tudósítsa a nagyhatalmak 
Konstantinápolyban székelő nagyköveteit. Tö- 

«-•, rőkország e jogainak egyikét sem használta, 
úgy lett lehetővé az, hogy a kéz alatt már 
régen készülő összeesküvésnek sikerült 24 óra 
alatt Ruméiia és Bulgária egyesülését prok- 
lámáim.

Ezen a múltra, vonatkozó körülményeket ^ ezeg opporlumtási szempontból, el is akarná; 
melt, főrendek nem azért említettem fel, hogy | azt egy ideig viselni, saját népe fogná az el- 
a berlini szerződés védelmére keljek, melyet; lenkezőra kényszeríteni. Nem is kellene hozzá 
ma senki sem támad meg, még kevésbé azért, ? tennem, mert oly közel fekszik, hogy a füg- 
hogy érdemül tulajdonítsam magamnak azt, - getlen Bulgária fejedelme lehet alkalmilag, ha 
hogy nem bíztam a kelet-rumétiai autonom í saját országának érdekéit kell csak szem előtt 
taitomány. tartósságában, mert annak belátá- J tartani, Törökországnak jó szomszédja is; a 
sára, hogy a kelet-rumehai autonom tartomány jj szuverén berczeg soha sem lehet jó szomszéd, 
kevésbbé fog a megpróbáltatásoknak hosszú : még kevésbbé pedig megbizható kormányzó, 
időre ellenállhatni, mint bármely más alko j Összevonva a mondottakat, ezen törtc-
tása a berlini kongresszusnak, valami nagy s neti tapasztalatok daczára, egy oly megoldást 
éleslátás nem kellett. Ha felemlítettem ezeket, | fogadni el, mely szerint Bulgária szuverén fe­
szt csak azért tettem, hogy indokoljam azon Ijedelme egyszersmind Kelet Ruméiia kormány­
meggyőződésemet, mely szerint, amint azon | zója lenne, anjnyit tenne, mint bulgár szem- 
már előbb sem igen életképes ruméliai autó- [ pontból kényszeríteni a fejedelmet, egv újabb 
nőm tartomány fenn nem tarthatónak bízó- i forradalomra, és a ruméliai kormányzóság ál- 
nyult, feladatunk többé az nem lehetett, hogy \ tál megadni neki az ehez szükségeit hatalmat 
a tényleg csak papíron létezett és a szeptem-1 és eszközöket. Hogy az ily megoldás nem ki- 
beri események által bizonyosan nem erósbö- , elégítő, sem tartós nem lehet, hogy ez senki 
dőlt status quo ante visszaállítását megkísért ? által sem fogna komolyan vétethetni, és igy 
sük, hanem az, hogy a tarihatiannak bizonyult . senkit sem nyugtatna meg, azt hiszem bóveb- 
áilapot helyébe, melyhez Törökország sem ra íj ben bizonyítanom nem kell. 
gaszkodott többé, egy megoldást keressünk, | Ha, mint előbb említettem, a Keleten 
mely az életképesség és tartóság legalább ; csak oly alkotás Ígérhet tartósságot, mely ké­
nétől garancziáiávaí legyen ellátva. A kompén-1 pes önmagát fentartani, úgy a perszotiáiunió 
záczió thcoriáját, mint jogot, ugyan elismerni \ alapján tervezett megoldásról el lehet mon- 
bajlandó nem vagyok, legkevésbé oly álla- f dánt, hogy az nemcsak, hogy nem lenne képes 
mokra nézve, melyeknek még határai sem 5 magát fentartani, hanem azt fentartani senki 
érintkeznek, másrészt azonban kétségtelen í más nem volna képes. Ha már most tekintetbe 
előttem, hogy oly megoldás, me y csakis azon * vesszük, méit. főrendek, hogy ezen megoldás 
állam érdekeit veszi tekintetbe, mely a fenn- j nemcsak hogy nem szüntetné meg a felmerült 

zerződéseket bármely okból saját javára | bonyodalmakat, hanem teljes biztonsággal rö- 
pni jónak íát'a, már azért sem bírna a vid idő múlva újabbakat és nagyobbakat fogna

álló 
széttépni jó
kellő tartóssággal, mert jövőre másokat is 
ezen példa utánzására fogna utalni.

Ha most tekintetbe vesszük mélt. főren­
dek, hogy Európa nem rendelkezik a Keleten 
végrehajtó hatalommal, hogy mi nem vállal­
kozhatunk e feladatra, hogy ezt másokra nem 
bizhatjuk, úgy szerintem kétségtelen, hogy a 
Keleten csak oly alkotás Ígérhet némi tartós­
ságot, mely bizonyos természetes egyensúly 
alapján maga magát lesz képes fentartani. 
Nem kevésbbé fontos reánk nézve, hogy azon 
megoldás, melyet Európával együtt létesíthe­
tünk, ma az önfentoriás föltételeivel bírjon, 
nehogy azután nagy áldozatokkal legyünk 
kénytelenek magunkat megóvni azon bonyo­
dalmak ellen, melyeknek következményeit, 
mint szomszéd állam, mi fognók leginkább 
megérezni.

Ha már most ezen szempontból tekintem 
azon megoldást, melyről szó van, úgy aiig le­
ket két vélemény a felett, hogy az u. n. per- 
zonál-unió alapján tervezett megoldás épen az 
ellenkezője annak, a mit akár nekünk, akár 
bármely más hatalomnak, mely a Balkán fél­
szigeten féligmeddig állandó álláspontot óhajt, 
kívánnia keli. Ezen eszme szerint ugyanis a 
török szuverénitás alatt álló bolgár fejedelem 
egyszersmind Kelet-Ruméba kormányzója is 
lenne, vagyis azon hivatalnok, kitől függ első 
sorban meghatározni, mikor leend szükség a 
törők katonai erő behívásáról gondoskodni. 
Egyik föladata volna a török hadseregei ideje 
korán behívni azon esetre, he Ruméiia ismét 
akarna Bulgáriával egyesülni és netalán a bui- 
gár királyságot kikiáltani De ez a megoldás­
nak nem egyedüli gyönge oldala. Ha van a 
Balkán sziget viszoutagságteijes múltjában egy 
történeti tapasztalat, melyből kiindulva bizto­
san lehet következtetni a jövőre is, a nélkül, 
hogy ellenkező meglepetéstől lehetne tartani, 
úgy ez nzs hogy keresztény fejedelmek és ke­
resztény népek, melyek Törökország szuvere­
nitása alatt állottak, csak addig maradtak az 
alatt, mig azt ierázniok nem sikerült, miután 
pedig eddig legalább a török hatalom mindig 
sokkal erősebb volt, mintsem hogy egy íejede- 
lemnek vagy egy tartománynak kilátása lehe­
tett volna a czélt kizárólagosan maga ere­
jével elérhetni, ebből következett, hogy az il­
lető fejedelem vagy ország, mindannyiszor 
szükségkép szövetkezett minden elégületlen 
elemmel, mely a török birodalomban feltalál­
ható volt, és mindig csatlakozott azon hata­
lomhoz, mely a törők birodalom ellen, bár­
mely okból, háborút viselt, akár egyeztek meg 
végczéljaik, akár nem.

Ez rövid története a keleti bonyodalmak­
nak a múltban. Távol van tőlem Bulgária her- 
czegéuek jóhiakeinüségét kétségbevonni. Mind 
amellett azonban kétségtelennek keli tartanom, 
hogy a mi a múltban történt, az még bizto­
sabban fog ismétlődni a jövőben, az illető 
fejedelem legjobb akarata daczára is. A múlt­
ban ugyanis a vazallus! jelleg, egy a hajdani 
viszonyoknak megfelelő és elfogadott nemzet­
közi állás volt, és könnyebben volt eltűrhető, 
már azért is, mert több keleti tartományban 
állott fenn. Ma már e fogalom maga anakro­
nizmus, Hozzájárul, hogy a bolgár fejedelem 
és a bolgár nép lenne az egyetlen, mely e 
helyzetben maradna. Nézetem szerint tehát 
már ezért sem fogná hosszabb ideig nyugod­
tan tűni, ezen n a már alig indokolható vi­
szonyt. Ha pedig mind ennek daczára a her-

előidézni, ha tekintetbe vesszük, hogy az nem 
a ruméliai hátátozatlan viszonyokból keletke­
zett bajok megoldását jelentené, hanem néze­
tem szerint annyit tenne, mint a keleti kér­
dést permaneucziába helyezni, úgy azt hiszem, 
méit. főrendek, eléggé indokoltam, mi ékből 
tartottam magamat kényszerítve felvilágosítást 
kérni azon álláspontra nézve, melyet a kül­
ügyminisztérium e tárgyban elfoglal. Hogy ezt 
most tettem és nem később, annak oka az, 
hogy tartottam attól, miszerint később azon 
helyzetbe jöhetnek, hogy netalán egy bevég­
zett tény nyel szemben kellett volna utólagos 
kritikát gyakorolni, a mi oly elvi éppen sze­
mélyes ellenzéki jelleget adhatott volna fel­
szólalásomnak, mely szándékomtól egészen tá­
vol van. (Helyeslés.)

Rudnyánszky József b. jegyző : (Olvassa 
ez interpellácziólj „Igaz-e, hogy tárgyalások 
folynak Törökország és Bulgária herczege kö­
zött, melyek ezé:ja ez, hogy a bolgár-Leletru- 
méliai kérdés az úgynevezett personál unió 
alapján oldassák meg ? Ha igaz, minő állást 
foglalt el eddig és szándékszik elfoglalui ezen 
a közös külügyi minisztérium ssemben egy ily 
alapra tervezett megoldással?“

Tisza Kálmán miniszterelnök kijelenti, 
hogy miután Európa nagyhatalmai között ép 
most folytak a tárgyalások a kérdést illető­
leg, az interpelláczióra nézve nyilatkozni 
nem lebst.

Andrássy Gyula gr. bár nem tartja ind­
okoltnak a mostam viszonyok között a nyert 
választ, mindazáltnl abban a reményben, hogy 
e tekintetben legközelebb már pozitiv, ha’á- 
rozott eszmével fog a törvényhozás megis­
merkedni. a melyet a kormány megvalósítani 
szándékozik, tudomásul veszi a miniszter vá 
laszát.

monda, hogy igenis, a budapesti térparencs- 
imhság német nyelven irt át a solti felső-já­
rási szoigabiróuak a ezt utasította is, hogy 
hajtsa végre, mit végrehajts ni kell, — de tör 
vény nincs, mely a katonai hatóságoknak meg­
tiltaná, hogy a polgári hatóságokkal németül 
levelezzenek. A ház mindkét választ tudomá- 
sul vette. Ezzel a ülés véget ért.

— A forrongó Balkán. Angolország ja­
vaslatara a hat nagyhatalom képviselői azonos 
tartaimu nyilatkozatot adtak át Delyannis kor­
mányerőknek, mely lyel kijelentik, hogy miután 
Görögországnak semmi legitim oka sincs a Tő 
rőkország elleni háború megjaditására, a ha­
talmak ellenezni fogják Görögország akcziójat 
a tengeren, a mely hátrányos a béke érde­
keire nézve. A Friedrick Kari német vértes 
hajót sürgősen felszerelik, hogy mielőbb eiit- 
tíuihassoa Pireusba. D e 1 y a n i s kormány el­
nök hosszasan értekezett a király lyal, aki ki­
jelenté, hogy osztozik a nemzet érzelmeiben 
és sajat ábásponiját azonosítja a görög kor­
mány álláspontjával, mert ő is heben. A ha­
talmasságok együttes nyilatkozata leírhatatlan 
hazafias izgalmat keltett és általános a folha 
borodás a nemzeti függetlenség megtámadása 
miatt. Pireusbau népgjttlés tartatott, me.y 
elhatározta, hogy Delyanis kormány eh ökhóz 
üdvözlő felirat intéztessék Angolország ellené­
ben tanúsított magatartásáért és a kormáuyel- 
nök felszóiittassék, hogy ezentúl is védője le­
gyen a nemzeti ügynek. A vidéken tiltakozó 
uépgyülések tartatnak. Hivatalos jelentések 
szerint a görög haderő jelenleg 83.000 ember­
ből áll. Minden fegyverfogható ember zászló 
alá hivatott, sőt a jövő évben sorozandó kor­
osztályt is fegyver alá szólították. Tisztekben 
nagy a hiány. A tengeri haderő isharezképes. 
Ail 4 nagy hajóból, egy korvettbói, 9 ágyuna- 
szádból és 19 torpedó hajóból. A tengeri flotta 
Salamisuál áll. A béke megkötése iránti felté­
telek Szerbia részérői már megáilapittattak. 
Mijatovics Nisbe hivatott, hogy mielőtt elutaz­
ás, utasításokat kaphasson. A szerb kormány 
fo-kés szándékai mellett föltehető, hogy á 
béke mie:őbb meg fog köttetni, ha a porta 
képviselője Mrdjid és Gfsow bolgár megbízott 
szintén béhés utasításokat kaptak.

— Országgyűlés. A közmunka és közle­
kedési minisztérium költségvetésének részletes 
tárgyalását folytatta tegnap a képviseiőház. 
Az államvasutak cziménél Bettiik Lajos 
vette éles kritika alá az administratiot, mire 
Kemény miniszter válaszolt.

A tervezett székely vasutak szóba ho­
zatván, igen kíméletlen és éles jellegű, sze­
mélyeskedő szóváltás támadt Doöránszky és 
Lázár Ádám között.

Majd D o m a h i d y István és Isaák 
Dezső, a szatmármegyei folyók s Lázár Ernő 
a Maros áradása miatt szólaltak fel, kiknek a 
miniszter megnyugtató választ adott.

Közben megérkezett a főrendiház kene­
tével Gyulai Pál, ki azt átadva, meleg és 
kegyeletes szavakban vett búcsút a háztól s 
egyúttal azon intézménytől, mely mellett a 
két ház eddig, hosszú időkön át jegyzői által 
közölte egymással ízeneteit. Gyulai ünnepé­
lyesnek mondá a pillanatot, midőn az jelenik 
meg a képviselőházban a főrendek izenetével, 
kardosai), atillásan — utoljára. A ház 
megéljenezte Gyulait.

Végül a miniszterelnök válaszolt három 
ícterpeliátióra. A dresdai tornaüunepélyre azt 
feleié ülay Szilárdnak, hogy a magyar lobogó 
és nemzeti szinü szalag nem tiportatok porba 
s a megesett kihágásra a bocsánatkéres meg­
történt hivatalosan, az ünnepélyt intézők ré­
széről. Az egész ház, az interpelláló kivételé­
vel tudomásul vette Tisza válaszát. — Majd 
Tas’synak, azt feleié, hogy szerb kölcsönért a 
monarchia részéről senki sem váPalt garantiát, 
nem is kérte azt senki. — Végül Gulácsyoak

KARCZOLATOK.
(Andrássy — Tisza ellen. — Görögországban. — Jó 

jel. — Kihez mi illenék ?
Andrássy beszél — Tisza ellen és üti 

ennek keleti politikáját.
Az augurok tehát nem mindig nevetve 

találkoznak.
A mostani külpolitika augurja Andrássy 

volt — Tisza úgy jutott bele a krédóba, rniut 
Pontius Pilátus.

És most már imé — még Andrássy se 
mondja néki, hogy „credo!“

*
Görögország nekimegy Törökországnak.
A nagyhatalmak visszarántják.
Úgy látszik, hogy Ajax, Achibes és Aga­

memnon meghaltak, és Görögországban nem él
több ember, mint csakis — Terzites!

*

Az én hitem.
Hiszek, hiszek jó csillagomban,
Fejem felett
Láttám bubán, gyalázatomban,
Posványokból kivezetett!

Hogy ne hinnék jó csillagodban,
Ügyem, neked ?
Független lesz honom, veszélyből 
S elcsüggedésból kivezet!

*

Gili Balázs: No, éa már bizton hiszem, 
hogy a tzabidelvü párt se bánja, ha ez egy­
szer — győzünk !

Nyomdáéi: Hogy-hogy ?
Gil Balázs : Hát úgy, hogy nekem a hi­

telezőim mind szabadelvű pártiak és ha az 
utczáu sétálok, senki se zaklat, de e helyett 
mind — mosolyogva fogad!

Kihez milyen színdarab illik ?
Bukott képviselőhöz: „A z ember 

tragédiája.“
Adóját ki nem fizetett vagy semleges 

képviselő választóhoz : „Közönyt közöny- 
n y e 1.“

A magyar pénzügyminiszterhez : „Fenn 
az ernyő, nincsen kas.“

A jubilálna miniszter elnökhöz : „A fény 
árnyai.“

A protekeziót élvező üresfejhez: „Az 
én Lip étkám,“
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Hazánkra ráférne már valaha : „Árpád 
ébredése.“

A bántalmazott horvát bánhoz : „M a- 
r ó d bán!“

Bizonyos, saját pártjuk által elejtett je­
löltekhez : „C o r i o 1 á n.“

A magyar parlamenthez: „Sok zaj — 
semmiért!“

Gill Balázs

' lemente után dicsérni a napot, mert mi bizony «sem fogok bírhatni. De nem csoda, hisz olyan: kr, — igy összegezve az egészet, az egyie, 
kimondjuk minden tartózkodás nélkül, hogy a |gyűlölt ezen szó, még a mi társadalmunkban vagyoni állapota tesz 6498 írt 27 krt. — ^

Még egyszer a programmbeszéd.
(Levél a f. azerkesztőhri&g 

A politika mezején a veltrok "'pllenkezó 
oldalo i működő férfiaknak, meggyőződésen ala­
puló nyilatkozatai előtt is kalapot szoktunk 
emelni. De engedelmet kérünk, ha a vasár­
nap hallott programmbeszédet nem tekint­
hetjük olyannak — a melynek alapeszméje 
örvendetes lenne a nemzetre és az országra 
nézve. Mert a jelölt ar (egy nyilatkozatából 
Ítélve) vagy mint balkőzéppárti nem volt meg­
győződésből az, — vagy most nem meggyőző­
désből kormánypárti! Igaz lehet csak is annyi, 
hogy a jelölt nemes gróf ur teljes erejéből 
Tisza párti, mint azt annyira felhevülvc, 
beszédjének végszavaiban . . . maga is kinyi­
latkoztatta !

Da a szónoki kísérletnek még ezen kis 
részlete sem volt annyira elhibázott, mint az, 
hogy akadt egy képviselőjelölt, ki magát a 
szó szoros értelmében Tisza-pártinak 
vallotta, mert ehez nagy elszántság kellett 
éppen itt, a magyarság e Monopoljában, mi­
vel még eddig Magyarországon — egy mi­
niszternek sem voltpártja! Mért 
tenne e tekintetben kivételt éppen a nagy és 
független Debreczen ős városa ?

Hanem a mi ellenállhatlanul mosolyra 
bírta a halgatóság elég nagy számú kontin­
gensét s a mi miatt ki-ki legalább saját keb­
lének titkos helyiségében, elitélte a párt 
intéző köreit és súgóit, az nem volt 
egyéb, mint az, hogy a csere-kaszáló 
kérdésének bonyodalma is érintetett. No, ezt a 
pontot a befolyásos urak rosszul súgták 
jelölt nemes grófnak, mert ennek felvetésével 
sokat ártott a gróf saját ügyének és czélja 
elérésének. Erre vonatkozólag most csak is 
ennyit jegyeztünk meg.

Humoros megjegyzések is voltak hali- 
halók a programmbeszéd után; akkor például, 
a midőn úgy, mintha félénkségből fenyegetőd- 
zött volna, egy a jelöltet üdvözlő fiatal szónok 
ur azt mondá, hogy ő nemcsak a levegőből, 
de . . . számokból is beszél! Oly számokból, 
a melyekből azonban nem árult el semmit, gon­
dolván magában, hogy azokat találja 
el ki-ki önmagától! Pedig ha ezen 
számokból oly bizton tűnt volna ki a kormány­
párt leendő többsége, azokat ki kellett volna 
mutatni már csak az ellenpárt elrettentésére 
is ! Mert a felköszöntő ur a számok alatt csak 
is azt érthette, hogy mennyi az ő pártjuk kor­
teseinek a száma !

A helyett a helyzethez nem is egészen 
illő gunymosolylyal fenyegette meg a függet­
lenségi pártot, mondván, hogy az igen korán 
őrült a csalóka reménynek, mert ő (a szó­
nok) már eleve is úgy éltetheti a jelölt gróf 
ó méltóságát, mint a Debreczen Il-ik választó 
kér. képviselőjét! — Szép ez a bátor remény­
ség, de talán még is szebb és jobb lett volna

mily vonzó és mindenkit megnyerő volt a grófi 
jelölt ur választékos modora, úri magatartása, 
és mesterkéletlen nyilatkozása, épp ennyit ár­
tott néki — a többi között — a csere-kaszáló 
ügyének megemlítése, és most a választást 
megelőző néhány nap alatt kétszeres ártalmára 
fog válhatni a javában folyó és általános inge­
rültséget keltő erőszakos korteskedés. 
Kivált az alárendeltek folytatják azt alárendelt­
séggel járó tulbuzgalommal, lehet önmaguktól, 
de mindenesetre a főispán ur itt eddig ren- 
dithetlen népszerűségének és közszeretetének 
rovására, mert kérdeznünk kell, hogy ha már is 
kezdik a főispáni hatalom kiterjesztéseit és 
már is beigazolják a miniszteri önkény és 
mindenhatóság veszedelmes voltának beigazo- 
lását; ha már most is igy vagyunk ; hát 
majd akkor, a kenyértörés napján hová fajul­
hatnak ezen a szabad-választás köpeny gébé 
bujtatott önkény túlkapásai ?

Debreczen, 1886. jan. 27.
__ ____ Egy választó

A nők társadalmi helyzete.
— Irta : Dr. Szántó Sámuel. — 

(Folytatás.)
Moliére a „tudós nőkben“ pellengére 

állítja a női tudákosságot. Voltaire maró guny- 
nyal beszél róluk s még azon kiváló férfiak is, 
kik a nagy eszmei harczot a franczia forra­
dalmat e őkészitették, még ezek is a nők ellen 
fordulnak. Montesquieu a híres franczia tudós 
mondja: A természet, mely a férfiakat erő és 
ész által külömböztette meg, a nőnek kellemet 
adott azt akarván, hogy ez legyen hatalmuk 
véghatára.“ Tehát a nőiéi hiányoznék a kellő 
értelmi tehetség a szellemi munkához. Világo­
sabban mondja ezt Rousseau a nevelésről irt 
munkájában : „A nő kizárólagos rendeltetése, 
hogy a férfinak tessék, de kevésbé szükséges, 
hogy a férfi tessék a nőnek.“ íme tehát a nő­
nek nincsen más rendeltetése az életben mint 
az, hogy a férfiaknak tessék s mi mégis örökké 

bé a; gúnyolódunk a nők hiúsága, tetszésvágya fő , _
lőtt — pedig hát ez természetes rendeitetésök f.1 620

is. Mennyi balfeifogás, mennyi téves vélemény, 
van ezen kifejezés felől elterjedve. Az egyik 
e szónál mindjárt férfi ruhában képzeli a nőt, 
a ki lő, szúr, vág, lovagol a futtatásra, vadá­
szatra jár, iszik, korcsmázik a mellette már 
ott képzeli magát, talán a főző kanállal kezé­
ben vagy más nem épen prózai foglalkozás 
között. Egy másik bajuszos galambot képzel, 
a ki sarkantyúé csizmában turbékol, a harma­
dik pedig keresztet vetve megjósolja Noatra- 
dasmusként a világ végének elérkezését.

De ne ijedjünk meg a szótól s igyekez­
zünk rövideden megismerkedni a nőikérdés 
jelentőségével. Nem lehet feladatom itt a kér­
dés jogi vagy bölcsészeti oldalát tárgyalni, 
csak nagyon röviden reá akarok utalni annak 
fontosságára.

Különösen két szempontból érdemel ezen 
kérdés figyelmet. Az egyik a jogi és politikai 
szempont és ennek védői az egyenlőség s test­
vériség eszméjét a nőre is kiterjesztetni kí­
vánnák. Nem tartják jogosnak, hogy a nők 
adózzanak, de az államügyekbe bele ne avat­
kozzanak, s igazságtalanságnak mondják, hogy 
a törvények a nőkre nézve is kőtelezők, de 
a törvények megalkotásánál ők képviselve nin­
csenek. Kívánják tehát a politikai jogok kiter­
jesztését a nőkre, egyenjogúságot minden té­
ren s be nem tudják látni, hogy ha a nő 
gyakran kénytelen férjének a programmbeszé­
det megsúgni, miért ne lehetne ezen nő mind­
járt honatya, pardon honanya, s valóban sa­
játságos a mikor azt látjuk, miként udvarolnak 
a követjelöltek a választók szép nejeinek, mi­
ért ne adhatná ez is szavazatát arra, a ki 
neki jobban tetszik.

(Folyt, köv.)

________ ___________ „„„„„„ vonattal városunkba érkezik. Vele
csodáljuk, ha Mária Stuart a vérpadra készül ’’jönnek Tkaly Kálmán, B. Orbán

lázs és Isaák Dezső orsz. gy.vén a tükör előtt végzi utolsó toiiettejét s ha-1 B a l 
ragszunk, ha a nők egyes természeu mostoha- f kénvi
Ságokat s fogyatkozásokat mesterségesen igye 
keznek pótolni — de hát Hiszen nekik tetsze­
niük kell. Ilyen hangulat mellett a franczia 
forradalom sem hozhatta meg a nők teljes 
függetlenségét, a nő ugyan a harczbaa ott 
volt, a női nem szolgáltatta ep úgy a szabad- 

I ság martyrjait, mint a szenvedély tigriseit, ott 
volt minden alakban, de azért még a forrada­
lom emberei sem merték azok egyenjogúságát 
kimondani.

Csak a XIX. században kezdi a nők 
helyzete a tudósokat foglalkoztatni a külöm- 
böző társadalmi kérdések között, melyek még 
máig is megoldásra várnak, ott van a pók 
kérdése is. Anglia nemes fia Mill Stuart Já­
nos volt ama kiváló férfiú, ki a legújabb kor­
ban először emelte föl szavát a nők érdekébe" 
„a nő alárendeltsége“ czimü munkájában. Ő 
volt az első, a ki kimerte mondani a nagy 
szót, melynek neve „nőemanczipátió.“ 
Megvallom magam is csak tartózkodással me­
rem ezen szót kiejteni, nehogy Faustként oly 
szellemeket idézzek lel, a melyekkel magam

utas szállót igénybe vette 106 átutazó iplr0! 
segéd, betegsegelyezésben részesült 22 egyig*, 
tag. A budapesti orez. kiállítás tanulmányoz^ 
végett 15 egyleti tag láttatott el úti költség1 
gél. A Vl-ik országos iparos ifjúsági vándor 
gyűlésen az egylet hivatalosan képviseltette 
magát — s egyik alelnökké az egylet ez j,j> 
szerinti elnöke: Lőrincsák László vj. 
lasztatott.

* Egyház. A debr. ref. egyház jan. 24-<0 
tartott presbyteri közgyűlést, nt. N é m etht 
Lajos ur lelkész elnöklete alatt. A gyűlés egjji 
legfontosabb tárgya volt a presbyter-válaszú- 
alkalmára azutczai küldöttségej 
megalkotása. Megválasztattak : Péterfia utczj. 
ból : K. Tóth Antal elnöklete alatt Lisztes Jj. 
nős, Sa'ánki Ferencz, id. Zöld János, BnJ 
Péter, Juhász Gábor s Divid Mihály jegj-" 
Hatvan-utczából: Beke M hály elnöklete aj." 
Kapros János, Nagy Gabor, Caobáu Lstvt 
Debreczeni Gábor s Hódy Béla jegyző. Csajt ; 
utczából: Szűcs István elnöklete alatt Bács 
András, őri Mihály, Vágó Márton, Pocgó La­
jos és Láda Sándor jegyző. Czegiéd-utczából: 
Otrokccsi Végh János elnöklete alatt Barta 
Dániel, Boldogh István, Fekete István, Né­
methi Sándor, B. Nagy János és Sütő József 
jegyző. Varga-utczából: Alföldi Gábor elnök- 
lete alatt Keszey József, Pethő István, Kovács 
János, Vértessy János, Herczeg János éa Je- 
ney Miklós jegyző. Piacz-utczából: Nagy Fe­
rencz elnöklete alatt Joó István, Tamás József, 
Erdődi Dániel, Debreczeni Sándor és Futó 
Mihály jegyző. A presbyter választás jan. 31. 
és febr. 1. 2-ik napjain történik meg. A k ö z- 
ponti bizottság tagjaiul ft. Révész 
Bálint püspök ur elnöklete alatt megválasztat­
tak : Némethy Lajos, K. Tóth Mihály, Kiss 
Albert, K. Tóth Kálmán lelkész ura«, Beke 
Mihály, K. Tóth Antal, Szűcs István, Otrokocsi 
Végh János, Aifőidy Gábor, Nagy Ferencz, M. 
Kiss István, Keszey János, Keszey József, 
Kertész János. Kertész Mihály, B. Nagy Ja 
nos, Magyar Gábor, Bartha Dániel, Mészáros 
József és Somogyi Pál.

* A felolvasókörbői. A holnapi felolvasó 
„ estélyen dr. Kardos Sámuel ur „A rede-

képviselő urak. Vállyi Árpád képviselője-S leni a bűnügyben“ czim alatt értekezletet tut

Helyi hírek,
* Váilyi Árpád, Debreczen sz. kir. vá­

rosa Il-ik kerületének függetlenségi párti 
jelöltje, mint épen most értesülünk, a szom­
baton dé.utáu 7s 4 után Budapest felől

A »DEBRECZEN« TARCZÁJi

/1

Születésem napján.
„Vállaimofi huszonöt év van már. . .“

Petőfi.
Rég elmúlt éjfél; már a hajnal 
Pirosítja az ablakot, —
Vidám reménynyel üdvözöljed 
Bus lelkem, a mai napot 1 
Hisz ez születésemnek napja,
S épen a huszonötödik. . .
Lám, lám az ember, észrovétlea 
Lassan — hogy megöregedik!

Még mintha csak tegnap lett volna: 
Midőn pajzán gyerek valék, —
Miuőn gond nélkül, játszi kedvvel,
Himes pillangót kergeték, —
És ime már huszonőtődször 
Jőve el születés-napom. . .
Az elmúlt esztendőket mostan 
Lelkemben visszaálmodom !

a szenvedések iskoláját 
Keresztül jártam — s lelkemet 
a gond, a bánat nem tőré meg,
De megedzé a szeretet!
Ez volt világító vezérem,
— „A sötétben szövétnekem. . .“
S habár a sors kegyetlenül vert : 
Vidáman zengett énekem 1

Ha szivemet a bánat tépte,
S vérzett a szenvedés alatt:
Azt a világ nem vette észre,
Mosoly derité ajkamat!
Még akkor is, ha egyik-másik 
Hűtlen leányka elhagyott:
Nem gondolék öngyilkosságra, 
Borba fojtám a bánatot 1

A szerelemnek mézét, mérgét 
Egyformán sorra izlelém, —
És a tapasztalás bányája 
Kitárta kincseit elem, —
Mit gyűjtögettem itten, ottan;
Ismét szétosztám pazarul. . ,

Ámbár tudom : a magyar ember 
Csak a saját kárán tanul!

Ki jó ma engem üdvözölni, 
Születés-napom ünnepén ?
Keressetek föl együtt hárman :
Szeretet, hit és zöld remény !
És mégis, mintha elboritnák 
Szivem egét a fellegek. . .
Bus sejtelem szellője csap meg :
Hogy boldog sohasem leszek 1

De félre a bus sejtelemmel 1 
Remény, derítsd föl egemet! 
ígérd meg annak teljesültét,
Miért fájó szivem eped :
Hogy már jövőre ne magamban 
Üljem meg ezt az ünnepet. . .
Kis feleségem ajka nyújtsa 
a legforróbb üdvözletét! 

(Debreczen, jan. 27.)
Kosa Barna.

! Aölt programm-beszódjét másnap, vagyis 
‘vasárnap, jau 31-én délelőtt 7* 11 órakor 
tartandja meg a városháza nagy termében.

* Évi jelentés. Az iparos ifjúsági öuképzö 
és betogsegeiyzó egylet titkárának 1885-iki 
évi jelentéséből, mely tegnap hozzánk is be­
küldetett, de terszüke miatt nem közölhettük, 
közöljük a kővetkező adatokat: Pártoló tag­
sági dij czimén befolyt az egylet pénztárába a 
múlt évben 178 frt. Van az egyletnek alapitó 
tagja 35, pártoló tagja 90, rendes tagja 78. 
Tartatott a műit évben egy téli és egy nyári 
tánczvigalom, továbbá egy felolvasás. Az ősz- 
szes bevétel volt; 1383 frt 99 kr, — a ki­
adás pedig: 1811 frt 82 kr, — az évet tehát 
427 frt 83 kr deficzittel kellett be­
zárni. A vagyoni állapot a kővetkező: Pénz­
tármaradvány 1884. évről 154 frt 71 kr, — 
takarékpénziárban 3755 frt 66 kr, — össze­
sen: 3910 frt 37 kr. A könyvtár jelenleg 812 
kötetből áll, ennek értéke 1140 írtban vau 
megállapítva. Ingóságok értéké 1447 frt 90

— Teleki Sándortól —
Európát hó borítja, Londontól Nápolyi* 

mindenütt fehér, a természet óriás szemfedője 
takarja a mi világrészünket, 1 e g t á g a s a bb 
hazánkét, mert, ha már nem férünk meg 
a mi kir hazánkban, melyet az őragek nagy 
Magyarországnak neveztek, s a mely őket tö­
kéletesen kielégítette, az ó szűk fölfogásokká! 
hát csak irkább választok magamnak egy jó 
nagy darab hazát, mely lehet, ha nekem tet­
szik, Európa vagy az egész világ egész az 
Óperenciás tengerig s nem kacérkodom sem 
Bécs rezidencz városával, sem azokkal a 
sovány örökös tartományokkal, a melyekre még 
Bismarck ur sem vágyik.

Hó födi legtágasabb hazámat, s itt a hol 
élnem s halnom kell, legeslegszükebb hazám­
ban, a Rozsály és Guttin aljában, a havasok 
alatt tavasz van, hó csak is imitt-amott fehér­
ük a hegyek éjszaki oldalain s tegnap reggel- 
(január 18-án) egy pompás szivárvány diszlett 
nyűgöt fele, a fák kezdenek rügyeloi, a kökőr- - 

/ csín jelentkezik, s ha igy tart, ma-holnap fü-«l

heiyre megyen ki a jószág. De beszéljünk ide 
való eseményekről.

*
Korunk egyik nagy nyavalyája az öngyil­

kosság. A napokban egy nagy lepedős lap hír­
rovatában öt öngyilkosságot olvastam egymás 
után a kővetkező apró cikkekben, a társada­
lom minden osztályából.

Konyhaszolgálót lenyelveli asszonya gyu­
fát vesz be ; a szakácsnőt ott hagyja a kauo- 
mr, vízbe ugrik ; az inas elkártyázza pénzét 
és óráját, fölakasztja magát; a" diák-gyerek 
megbukik a vizsgán, agyonlövi magát: a patyi 
kus segéd féltékenységében megmérgezi magái; 
a bukott kereskedő revolverrel likvidál, a ban­
kár^ ha a szerencse nem üldözi, beadja a kui 
csőt magamagának; a borbély beretvával ha­
sítja föl torkát; az ur, a katona, a pap, a hi­
vatalnok, az iro, a művész, szóval a társada­
lom minden rétégéből valónak örege-fiatalja, 
apraja-nagyja, kor- es nemkülönbség nélkül öli 
gyilkolja magát.

Mikor azt hallom, hogy ziláltanya gi 
viszonyok, már tudom, |hogy öngyilkos­
ságról lesz szó. Sokan a civilizációt okozzák, 
a vallástalanságot, a hitetlenséget, ebben fek­
szik a ragadóssága, majdnem epidémiája az 
öngyilkosságnak : ki tudja ..megfejteni e ta­
lányt ? 6

Egy esetet mosdok el, a mi vidékünkön 
történt, Kővár-Remetén.

A késő ősszel, egy 10—12 éves leányka 
átjön gázoloban a Lápos vizén ; apja ki a viz 
partján dolgozott, megdorgálja, miért nem 
nuzta ie a csizmáit? A lányka haza megy 
egy játszó társának oda ajándékozza csizmáit, 
visszamegyea a folyóhoz, apja mellett halad el 
a ki azt kérdi, hová megyen ? Mosolyogva fe­
lel rá : „Majd meglátod“ s a malom kerekei 
alá veti magát; összezúzott holttestét fog­
ták ki.

Tiz-tizenkét éves lányka, neveletlen szü­
lők gyermeke, ez esetben sem civilizáció, sem 
vallástalanság, sem hitetlenség, sem epidémia 
— — de hát mi ?

Bölcs ember volt hajdaaában Plato. De 
azí még sem volt észszel által látó . . .

És a többi , . .

I utána pedig Tóth László ur „Debreczeni 
adomák“ czimü dolgozatát fogja feiolvisui Bo- 
kody Antal ur. — a felolvasás pont 5 órakor 
veszi majd kezdetét. Belépti jegyek a körín 
kívül álló közönség részére Göitl Nándor ur 
gyógvszertárában kaphatók.

* „Az ember tragédiája“, Madách her- 
vadhatlan dicsósegü diamai költeménye került 
színre színházunkban tegnapelőtt zsúfolt ház 
és tegnap is szép számú közönség előtt. Ta­
valy 10—12 zsúfolt házat ért Debreczenben a 
magas rőptü költői mü es imé, ezúttal is meg­
mutatta közön ségünk, hogy — bár szereti, hí 
a műsorban minden drámai irány váltakozik 
— legjobban vonzódik még is az eredeti 
szinmü és a magasabb drámai fajok iráit. Ta­
lán s most se maradna el a színházból Debreczen 
törzspoigársága, melyet a tóriéneimi s álcáik­
ban a magasztosabb tárgyú müvekkel lehet a 
színházba járásra szoktatni. Eljött volna a 
publikum akkor is, ha nem teszik a szinlapra azt 
a kisvárosias furcsaságot, hogy drámai költe­
mény „őt szakaszban, melodrá-

Másik nagy nyavalyája korunknak a ül­
tettek teménteiensége, irtózatos és kétségbe 
ejtő, ha elgondoljuk mindama rémtetteket, a 
melyeket a lapok naponta hirdetnek. Nincsen 
lap, a melyben orgyilkosságról, rablógyilkos- 
ságról, utonállásról, postarabiásról, betörésről 
lopásról, (Hálásról szó ne lenne, és a mi leg- 
szomoritóob, az, hogy a tettesek többnyire 
recidivisták. Tőlem egy jó ismerősöm, 
ki gyakran meglátogat s látja, hogy lapot ol­
vasok rendesen, azt szokta kérdezni: „Van-e 
valami jóizü gyilkosság ?“

Nagybánya vidéket, Somkut, Sziuyér-Vár- 
alja környékét az országnak talán legjámbo- 
rabb népe lakja; évenként többszőr megtör­
ténik, hogy a bányai járásbíróság börtöne üres, 
egyeljen egy rab sincsen benne s a fehér lo­
bogót évente többször ki lehetne tüzűi; » 
zsandárt pihenni teszik hozzánk.

De a közelebbi időben mi is szomorúan 
civilizalódunk, s a mi még szomoritóbb az, 
hogy a mint én nevezem, a müveit söpredék 
jár jó példával elől.

Szeptember vége felé nagyságos Sepsy 
Elek ur lecsalja Weisz Zsigmond kereskedőt 
Budapestről, melegen ajánlja neki, hogy sok 
pénzt hozzon magával, mert itt nagy üzlete­
teket lehet csinálni, különösen gyapjúval, ho­
lott a mi földünk nem állja a juhot, mint Sátor- 
alja-Ujhely a németet: az aljban öli a metej 
a bércen nincsen téli takarmány ; a pesti ke­
reskedő lejön, Sepsy úrral utazik ; együtt jön­
nek Somkutró! N.-Bányára, vígan kedélyesen 
mulatnak, Sepsy ur kedves ember, Weisz ur 
gentleman kereskedő. Este sötétben a n. ba­
nyai lapos erdőn kocsiznak át, a ivarostól egy 
kilométernyire, Sepsy ur golyóval töltött vont­
csövű puskája véletlenül elsül, olyan szeren- 
esetlenül, hogy Weisznak fejőbe fúródik a go­
lyó s szörnyet hal. Sepsy ur rémültében a 
postakocsist kisérti megvesztegetéssel annak a 
pénznek égy részével, a mely a Weisz bugye- 
llárisát puffasztja ; itt vallatják, minden szava 
hazugságba mit ma vall, holnap visszavonja, 
dinamit-históriákat rögtönöz, embereket nevez 
tanuknak, a kik nem léteznek, a járásbiróság 
börtönéből a szatmári törvényszék fogházába 
viszik s ott megörül, a múltkor kérdőm egy 
barátomtól, a ki naponta észleli: „Hát Sepsy
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összegezve az égiszét, az egylet 
lapcta tesz 6498 írt 27 krt — ^ 

|ot igénybe vette 106 átutazó iptr0| 
itegsege yezesben részesült 22 egyley 
1 :apesn or?z. kiáilitás tanulmányoz^ 

egyieti tag láttatott el úti kőltaig. 
< országos iparos ifjúsági vándor- 

az egylet hivatalosan képviseltette 
s egyik ale nőkké az egylet ez idj 
nőké: Lőrincsák László vj-

i/haz. A debr. ref. egyház jan. 24-é„
sort»-: közgyűlést, nt. N é m e thy 

I ke.-z emökiete alatt. A gyűlés egyik 
o tárgya volt a presbyter-választág 
azutczai küldöttsége^ 

a. M*gváiasztattaa : Péteráa utczá- 
a A a tál elnöklete alatt Lisztes J|. 

K. . Tem'z, id. Zöld János, Bundj 
.sz Gábor s Divid Mihály jegyZ(; 
aoo. B;xe M haly elnöklete alig" 

mos, Nagy Gibor, Csobán István, 
Gábor s Hódy Beia jegyző. Csapó- 
zücs István elnöklete alatt Bácsi 

M.baiy, Vágó Marton, Bongó La- 
.. Sándor jegyző. Czegléd-utczábol : 
Vegh János elnöalete alatt Barta 

ogh István, Fekete István, Ne- 
íor. B. Nagy János és Sütő József 
tga-utczából: Amoldi Gánor elnők- 
ieszey József, Pethő István, Kovács 
•essy János, Herczeg János éa Je- 
jegyzó. Piacz-utczáoól: Nagy Fe- 
ete a.att Joó István, Tamás József, 

miéi. Debreczeai Sándor és Futó 
tzó. A presbyter választás jan. 31. 
|2-i* napjain történik meg. A köz­

lőt t s a g tagjaiul ft. Révész 
fos ir e,;.ók.ete alatt megválasztat- 
üth Lajos, K. Tóth Mihály, Kiss 
Tóth Ka.man lelkész ura*-, Beke 
Tdcn Antal. Szűcs István, Otrokocsi 
. A ró.dy Gabor, Nagy Fereucz, M. 

i Ke-zey János, Keszey József, 
:os. Kertész Mihály, B. Nagy Já­

rna-or, Bartha Dániel, Mészáros 
omogyi Pai.
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para.-ra szoktatni. Eljött volna a 
■kor is, ha nem teszik a aziniapra azt 
|is iurc.-a-áeot, hogy drámái költe- 

szakaszban, melodrá-
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agy nyavalyája korunknak a ifln- 
e.ensege, irtózatos és kétségbe 
idoijUK mindama remtetteket, a 
poK naponta hirdetnek. Nincsen 
a orgyilkosságról, rablógyiikos- 
iásrói, postaraDiásról, betörésről 
siói szó ne lenne, és a mi leg- 
íz, hogy a tettesek többnyire 
t á K. Tólem egy jó ismerősöm, 
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a , évenként többszőr megtör- 
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ni teszik hozzánk.
:eieobi időoen mi is szomoruaa 
s a mi meg szomoritóbb az, 
n nevezem, a müveit söpredék 
l elöl.
ier vége felé nagyságos Sepsy 
ja Weisz Zsigmoud keresaedőt 
ceiegen ajanlja neki, hogy sok 
magival, mert itt nagy üzlete- 
aáiüi, különösen gyapjúval, hó­
ink nem Alija a juhot, mint Sátor- 
németet ; az aljban öli a métej 

sen téii takarmány ; a pesti ke- 
Sepsy úrral utazik ; együtt jön- 
N.-Bányára, vigan kedélyesen 

sy ur kedves ember, Weisz ur 
eskedő. Este sóletben a n. há­
lón kocsiznak at, a varostól egy 
, Sepsy ur golyóval töltött vont- 
veiecienül elsül, olyan szeren- 

1 Weísznak fejébe fúródik ago- 
bal. Sepsy ur rémültében a 

iáért! megvesztegetéssel annak a 
észével, a mely a Weisz bugye- 
:tja ; itt vallatják, minden szava 
it ma vall, holnap visszavonja, 
ákat rögtönöz, embereket nevez 
k nem léteznek, a járásbíróság 
zatmári törvényszék fogházába 
egórül. a múltkor kérdém egy 
ki naponta észleli: „Hát Sepsy

mai zenével, énekekkeléstáncz-.jó kis Kimos volt. T o 11 a g i jó demagog, ő 
czal — villanyvilágítással!e és Bodroginé, egy szó nélkül is kihívást 
Tava'y az Erkel-féle zenét használták fel, ez arattak a IV. szakasz mulatságos tánczjelene-

tében; Z i 1 a h y (Catulus, udvaroncz) szépenidén a Tisza Aladárét, ki szintén ősmert ze 
nekőltő s úgy tudjuk, hogy karmestere volt 
Aradi urnák. Tavaly a díszletek sokkal fénye­
sebbek voltak, mert Krecsányi a szó szoros 
értelmében pazarul állította ki. P. o. eeak az 
egyptomi jelenet edényeit, a tengernyi tollú­
ból összeállított szárnyakat hozzuk fel. Ez 
idén (bár, kivált a tegnap előtti előadás, kissé 
vontatott volt, mert 11 órán túl is eltartott) 
némely jelenet (p. o. a forradalmi és a vá­
sári) népesebb, a rendezés elég ízléses, a ru­
hák szépek és az egyes jelenetek korhüség 
tekinteteben, ha nem is tökéletesek — de 
voltak oly igazak, mint tavaly. A villanyví ági- 
tás, habár nagyon is sokat kaprunk belőle, ta- 
gaübatian effektussal járt. A rendezés hibái 
közül említjük fel, hogy a függöny hol hama­
rabb gördült le, mint a hogy a szereplő befe­
jezhette volna a mondókaját, hol pedig ké­
sőbb, mint kellett volna; a statisztán (p. o. a 
forradalmi jelenetben) nem voltak jól beta­
nítva. Reméljük azonban, hogy Midách müve 
többször is szinre kerül s mindéi előadásnál 
csak javulást konstatálhatunk. — Sajnáljuk, 
hogy nincsen terünk e magán _ szereplők játé­
kának bővebb jellemzésére. Ádámot Demidor 
játszotta; szeretnék tőle látni Luczifert, a kit 
tavaly nagyon ia színtelenül, ez idén nagyon 
is színezetten hoztak szinre; csak is Demidor- 
nál van meg színtársulatunkban az az értelmi 
anyag, hogy Luczifert megértesse, csak is az 
ó naugjában az az ironikus árnyalás, a mely e 
szerepen vörös fonálként húzódik át. Ádámja 
is féitias, nemes alakítás volt. ügy tudta in­
terpretálni, hogy az ő ajkán a iegelvontabb 
eszme is érthetővé vált s e mellett felhasz­
nálta azt a kevés alkalmat is, a melyben ala­
kítani lehet. 1 yen volt p.o. Dantonja, melyben 
csakugyan imponált s még inkább Keplere, 
kinek mélységét, meghasonlasát szereplése es 
valódi lénye között szépen adta vissza, vízió­
jával pedig, melynél hangja mennydörgéssze­
rűvé vált, elragadott. —-Nagy Ibolyka, e 
kedves, szép tehetségű művésznőnk, Éva sze­
repében nem tudott kielégíteni. Ez a szerep 
voit az, melyben önkéntelenül előttünk lebe­
gett a Kissné gyönyörű, minden érzést, sót a 
szenvedélyeket is visszaadó játéka. Alpátho- 
szát, mesterkélt gesztusait feledtetni tuuja lé­
nyének bájával, de bebizonyította, hogy az 
erót, mely bizonyos tekintetben az évek szá­
mával is jár, eróhetni nem lehet. Utaiunk csak 
a forradalmi jelenetre; ebben maiquisnője 
szép volt es meitóságos, fanatikus pómóje — 
drasztikummal akart nagy hatást előidézni. 
Utalunk nagyon is fogyatékos öltözködésére. 
Ebben a jelenetben volt ideje egy kézmozdu­
lattal úgy alakítani a redőzeret, nogy az meg 
drasztikusabb legyen, a marseillaise euekebe pe­
dig ő vegyített oly kakolomkus hangokat, a 
melyek e tinóm es elbájoló ajakról kétszeresen 
bántották. Gyöngyi Izsón (Lucifer) meg­
látszott, hogy igyekezet szerepet értelmesen 
visszaadni, de az igyekezett eiösmereseu kívül 
mást nem vívhatott ki. Lucifer ironikus alap­
hangját nem találta el; Lucifert szenvedélye», 
dühös ördögnek fogta lel, mozgása pedig ope- 
retteszeiü volt. — A töobi szerepből: azúr 
hangját nem lehetett erteni; L i t z e u m a- 
y e r Poldi Katael angyala csak nadart, hang­
súly és nyugpontok nélkül; Bodrogi Árpád

csakugyan bolond ?“ „Nem bolond, hanem gaz­
ember11 — volt a felelet.

*

Az Avas Lgizegényebb része Szatmár- 
vármegyenek, s ezzel sok van mondva ; hem­
zseg ott a zsidó, a helységekben minden 3-dik 
4-dia ház emberirtó, pálinkával mérgeznek, 
uzsorával gyilkolnak. Az oláh paraszt már rab 
szolga s az izraelita ültetveuyese; van ke­
resztény gazember is, a ki okul a jó példán, 
íiyeu Lánczky Lajos tekintetes ur komorzáui 
körjegyző, a zsidó fiilokszeriáuak méltó poiip 
társa. Egy szegény nyomot ült 28 eves oian 
paraszt, két kis gyermek atyja Torz Jakab, 
adósa volt nyolc forinttal, foglaltat nála s mi­
ből állott a szegény ember ^vagyona ? Egy 
majdnem egész véka tengeriből." Ezt lefoglal­
jak ; Lánczky ur nincsen megelégedve, a pad­
lásra akar menni, a paraszt ellene szegül, bal­
tát ragad s azt mondja : „Én anyósomnál la­
kom, a mi a padláson van, az az övé, azt 
nem hagyom elvinni;“ s Lánczky elejébe áll. 
Lánczky ur megharagszik, biztos emberét há­
zához küldi revolvere után s aztán nagy ká­
romkodások között Torz Jakabot lelövi. A pad­
láson levő kincs állott mintegy 2 forintnyi 
sertéshúsból, írja a „Szatmár és Vidéke* * s 
hozza teszi, hogy Lánczky a gyilkosság után 
4-ed nap is szabadon járt.

V a k vagy-e te szent igazság! 
mondja Kölcsey,

*
lenki Sándor felsőbányái második városi 

orvosnak volt egy László nevű 23 éves kor- 
hely tekergő fia ; a atyja a selmeci bányász 
akadémiára küldte tanulni, ott a máaodévi 
vizsgán megbukott, beadta a felsőbányái bá­
nyász iskolába s ott is hasonlólag megbukott. 
Szerencsét próbáit vele a maros újvári sóbá­
nyában, később a köpeci kószénbáuyáb&n, de 
annyira részeges volt, hogy sehol semmire 
sem alkalmazhatták. Végre haza került s itt­
hon többet volt részeg mint józan és végké- 
pen elaljasodott.

Atyja január 13-én este nejével és leá­
nyával időzött, egy csaplárné jön hozzájok s 
mondja, hogy László urfi nálok mulat, részeg 
és sok pénz vaa nála. Az apa erre utána né­
zett a észre vette, hogy újén honoráriumok-

játszott; S z i d a Teréz (Cluvia) a II. sza­
kaszbeli dalban igen rosszul énekelt s úgy 
látszik — nem halad tavalyi reményt ger­
jesztő föllépései óta; Follinuszné 
ugyanitt sok érzéssel játszotta a megtérve 
kimúló Hippia kis jelenetét, F e r e n c z i 
(Péter apostol) azonban nem volt méltósága s 
jelenség ; B o k o d i szokott bravourial ját­
szotta el a jövő tudósát: megtudott érzékiteni 
egy emberbe öntött — gondolatot; Valen- 
t i n (tiszt), Parányi (eszkimó), V á r adi 
Sajó sat. szintén megfeleltek kisebb s na­
gyobb szerepeiknek. r. e.

* Nagy Vincze, a debr. színház igazgatója, 
megkapta a tanács reá vonatkozó végzését s 
azonnal sürgönyileg értesité a tanácsot, hogy 
ha kérvénye jogérvényes, legközelebb Debre 
czenbe érkezik. A kielégítő választ megnyer­
vén, a mai napon hozzánk érkezett levelében 
arról értesít, hogy decz 31-én jő városunkba, 
a szerződés aláírása végett. Megjegyezzük, 
hogy a Debreczeu—nagyváradi szinügy egye­
sítésére nézve itt még nem érinthető, de min­
denesetre nagy horderejű lépések tétettek, — 
Aradi igazgató most utazik Nagyváradra, Kre­
csányi aradi igazgató már ott is tartózkodik, 
mindamellett kétségtelen, hogy Nagyvárad 
hasonlóval fogja viszrnozni városi tanácsunk 
eljárását, melyben sok része volt a Nagyvá­
rad iránti tapintatos előzékenységnek is.

E. M. K. E. Debreczeu az erdélyi 
magyarságért. (Hazankénti gyűjtés.) A péter- 
fiautezai IV. tizedből Sebess György és Menes 
András var. biz. tagok ivein beiratkoztak az 
E. M. K. E.-be. 1. rendes tagokul: Áron 
Miksa háztulajdonos, Liszka Nándor jogtanár, 
Dr. Varga Géza megyei főorvos és Lsszkay 
András tolübirtokos 10—10 írt tagsági díjjal; 
Tarai Farkas közvetítő, Tikos István göznn 
penztárnok es ilj. Körner Adolf árvaszeki 
jegyző 6 évre 2—2 írt évi tagsági díjjal. II. 
pártoló tagokul: Zicherman fi. ügynök. Sz. 
Nagy Károly orgonista, ifj. Tikos István gym. 
tanuló, Jablouczey Kálmán számvevő, ifj. Bá­
nyai István gazdálkodó, Kiss Károly városi 
leveltarnok, özv. Kiszel Istvánne 3 évre 1—1 
trt évi tagsági dijai. III. Adakoztak : Papp 
Fereucz, Gerzon Ödön 5—5 írt. Dávidházy 
Imre 3 frt, özv. Varga Lajosné, Harangi Ist­
vánná, Liedermann Hermann 2—2 írt. Fodor 
Gábor, ozv. Orosz Lászlóué, N. V. Lisztes Já­
nos, Medgyessy Gábor, Tóth Gyula, Zöld Mi­
hály, Kertész István, Kertész Janos, id. Ménes 
András, Katika Erz»ébet, Szabó József, Er­
délyi Mihály, Kohn Salamon, Hartstein Lipót 
(Dorog) Fischbein Márton 1—1 frt, N. N, 
Razsó Lajosué, N. N. Seres András, Náuási 
István, Oravszky János, Franki Fereucz 50-50 
kr. Tóth József 40 kr. Kalman Lórinczue, 
Varga Lajos 30—30 kr. özv. Jámbor Fereucz, 
N. N. N. N. Molnár András 20—20 kr. N. N. 
Geszti Gyula, 10—10 kr. együtt 42 frt 40 kr. 
Aláíratott a három ivén összesen 142 írt 50 
kr, melyből készpénzben azonnal befizettetett 
100 írt 50 kr. (A gyűjtő, Sebes György út­
lapunk utján fejezi ki köszönetét az áldozat­
kész adakozóknak. — Szerk.)

* Helyi rövid hírek. A sorozás 
Debreczenben márcz. 1—8 napján fog megtar-

ban kapott 141 forintja a szekrényből .eltűnt. 
A szekrényben a pénz mellett volt egy két­
csövű töltött pisztoly és a hozzá való töltések 
ezeket zsebre tette s elsietett a korcsmába, a 
hol fia dorbézolt. Ott aztán megszólitá a fiút, 
hol vau apenz? S ez részegen hebegett érthe­
tetlen szavakat, amire az apa kétszer rálótt ; 
mind a két sen halálos volt. Azután kivette 
fia oldalzsebéból az ellopott pénzt, megszám­
lálta, 7 forint hiányzott, a városházára küldött 
betegkoaár után s haza vitette fia hulláját. 
Mikor a bíró azt kérdezte: „Mfért lőtt má­
sodszor is 2“ azt felelte : „Hogy ne kínlódjon!“ 
Feddhetetlen maga viseletű ember, ki egy hos­
szú eletet becsületesen élt le, városában sze­
retett polgár és keresett orvos, jó férj és jó 
családapa s most mint gyermekgyilkos áll a 
bíró előtt 1

*

tatni. A IV-ik korosztály felhívása iránt 
minisztériumtól a rendelet még eddig nem ér­
kezett meg a városi hatósághoz. Azonban ez 
nem fog elmaradni. — Kinevezés. A m. 
kir. igazságügy miniszter Muraközy Gábor 
joggyakornokot kinevezte a h.-nánási járásbí­
rósághoz végrehajtóvá. — Tegnapelőtt 
este 7 óra felé a Beke-féle fópiaczi üzlet kö­
rül egy kocsiból nagy kendő esett ki, de 
azt e y mesterinas felkapta és zsákmányával 
elszaladt! Miután a tettesnek már n_ omában 
vannak, a tulajdonos urhöigy még ezúttal 
csakis lapunk utján szólítja fel a gyerek gaz­
dáját, vagy esetleg a tárgy megvevőjét e kendő 
visszaadására a nevezett üzletnél! A p i a- 
ezon ma reggel tej- és tojás vizsgálatot tar­
tott rendőrségünk. Mindkét áruezikk jó minő­
ségűnek konstatáltatok.

* Színház köréből. Holnap a 
diák“ operette adatik, a czimszerepben Valen
tinnel. Pénteken lesz V á r a d y József ked 
veit népszínmű énekesünknek jutalomjátéks, 
— mely alkalommal a jutalmazandó iránti 
szívességből Ajtainé Szabó Pepi úrnő 
és Kerekes Géza ur közreműködnek. Fel 
fog lépni ez este a 4 éves kis Várady Mariska 
is. Szombaton „Akornevilleiharan- 
g o k“ szólalnak meg. Az ő r 1 e y Flóra juta­
lomjátéka tebr. 4-én leend, — szinre kerül a 
„T ó t 1 e á n y“ népszínmű, melynek Banká­
ja a jutalmazandónak bravour-szerepei közé 
tartozik.

* 1 ánczvigalom. A helybeli szűcs 
iparos ifjúság f. évi febr hó 18-án a „Ko­
rona“ vendéglő táneztermében, Rácz Károly 
zenekara közreműködése mellett, zártkörű 
tánezvigaimat rendez. Mindazokat, kik meg­
hívót tévedésből nem kapnának, de ahoz 
igényt tartanak, ez utón hivja meg a rende­
zőség,

* Vadászat. A debreczeni vadásztársulat 
10 tagja által január 29-én hajtóvadászat tar-1

anyánk temetésén megjelenni s ezáltal pótol- 
hatlan veszteségünk feletti fájdalmunkban 
résztvenni szíveskedtek, fogadják ez utón is 
mélyen érzett köszönetűnk nyilvánítását. Id. 
Bánki István és gyermekei.

* A kapitányi szobából Egy fiatal 16-17 
éves leányt bepanaszolt az anyja, hogy azon 
ürügy alatt, mintha cselédnek állót volna be, 
egy fiatal emberhez ment lakni. A leány a U. 
kér. kapitány előtt azzal védekezett, hogy az 
illető fiatal ember azővölegenye. A kapi- 
flnj ur azonban erélyesen véget vetett apró- 
fa a h á zasságnak.

* Húsárak, megállapítva s bejelentve 
1886. jan. 27-től, 1886, febr. 3-ig. 38-42 kr. 
Rácz Györgynél czegléd utcza 2599 sz. alatt, 
42 kr. Rácz Györgynél csapó utcza 10 sz. a. 
rózsatér 10 sz. 46 kr. Magyar Gábornál czeg­
léd u. 55 sz. a. de dó utcza 125 sz. a. Balogh 
Jánosnál Rózsatér 10 sz. a. 48 kr. Magyar

Koldus j Gábornál piacz l-ső székben, valamint aa első 
Valen-1 kóser kr Itpi nriiindAv itro«iíi« székben akóser és két orthodox izraelita 

piaczon. — Minden többi bejelentett 18 mé­
szárszékekben pedig 44 kr. — Jegyzet: 
Magyar Gábor három székében 1 kilo has 
nyomtaték nélkül 8 krral drágább. Debreczen, 
1886. jan. 26.

Közgazdaság.
— Budapesti sertésvásár. Kőbánya jan. 

25. — Az üzlet lanyha. Magyar urasági
öreg nehéz 40.-----41.— frtig, magyar uraság
fiatal nehéz 43.-----44.— frtig, magy. uras.
fiatal közép 42—.—44.— frtig, magy. uras. 
fiatal könnyű. 42—.— 44.— frtig, magyar sze­
dett nehéz 40—.43 . frtig, magyar szedett
közép —38.—40.— frtig, magy, szedett könnyű 
—.------- .— frtig, romániai átmeneti ba­
konyi nehéz .----- .----- frtig, rom. átmeneti
eredeti közép-------- .— frtig, szerbiai átme­
net nehéz 40. 42.— frtig, szerb, átmeneti
könny. 36.—37.— frtig hizó a vasútról mázsáivá 
30.—33 — frtig, hizó 1 fél éves élősulyben 

. ... n , N°/„ —.—. hizó két éves élősúlyban 36.—.30
taOk. GyüiekezéS! hely a halápi korcsma reg-? frtig, makkos sertés élősúlyban, 467. levonással 
rrel, /. 9 or»Kor Re»,t v.n.i -Ir.wik « $ frtig. Az árak hizlalt sertéseknél páronkint 45

kiló és 47«-os levonással métermázsánkint ér­
tendők. Romániai és szerbiai sertéseknél, me­

géli
nek

lyek mint átmenetiek adattak el a vevőnek, pá­
ronkint 3 arany vám fejében megtéríttetik

Színház. Holnap, csütörtökön, páros szá- 
; mu bérletben adatik :A koldus diák. 
I Operette Milöckertől.

Felelős szerkesztő: 
Kiadó :

GáspSrlmre!
Kutasl Imre

l/a 9 órakor. Részt venni akarók az ív- 
aiairhstnak Jóna Sámuel urnái.
* Rendőri mizériák. Hires város az ál-

földön Debreczen, leghíresebb arról, hogy 
rendőrségi állapota sok hiányban b ő v ő lkö- 
d i k. így például a központi polgári biztosok 
szobájában az illető biztosok nem pihenhetik] 
ki fáradalmaikat az ágyon a miatt, mert azon [ 
szobába visznek be minden csavargót, kik sok-! 
féle kellemetlen dolgot hagynak ott maguk [ 
után hátra. Nem lehetne a polgári biztosok i 
számára külön szobát berendezni? — A köz-! 
rendőrök is úgy pihenik ki az asztalon éji fá­
radalmaikat, hogy fejük alá fahasábokat rak-| 
nak ! Ezek valóban nem mondhatók eldorádói . 
állapotoknak! i

* Az „előkelő- képviselőjelölt. Nem lelkesühség- ! 
bői, hanem többnyire muszájból itt is, ott is kidugták i i ioofí 
a grf. Dégenfeid Lajos zászlóit. Ezen zászlók egyike i 1/1
ily felírással van ellátva: „É 1 j e n g f D é g e n f e ld i t. v •• / - ,. , , - , /
Lajos Ó méltósága!“ Nemde: Lelkesítő?! A h.-böszörményi kir. járásbíróság-

— Esküvő. Dr. Kenéz y Gyula, váró-(nak 160 1886. P. sz. végzésével Wohl-
sunkban kedvelt ifjú orvos vasárnap, jaa. 31-én berí? Leonold b keresztnri lakosnak 
esküszik őrök hűséget Bársony Luiza - g ^eoPoia D" Keresztúri lajtosnak,
kisasszonynak, Szatmár-Németiben. az eske- i Wohlberg Emánuel h.-böszörményi ma-
tési szertartást Jaudrisics János r. kath, pap • gánzó ellen 1040 frt. tőke, s járulékai

Hirdetmény.

végzi. Áldás a frigyre !
* Köszönetnyilvánítás. A nagy számban 

megjelent rokonok és jó ismerősök, kik feiejt- 
hetlen jó nőm, illetve forrón szeretett édes

Olyan borzasztó dolgokat Írtam, hogy tán 
olvasóim, azt hiszjk, hogy vidékünk egy pan­
demonium s a marnak rossz gyermekeiket 
azzal fogják ijeszteni, hogy Nagybányára ;kül- 
diK, ha nem viselik magukat illendően ; pedig 
nálunk széles nagy Magyarországon nincsen 
jobb, előzékenyebb, veudegszeretőbb ésjámbo- 
rabb adófizető nép. Szápáry csak úgy csám­
csog utánunk és nyalja ujjait : nagy csoda, jha 
a Karácaonyi-erénydijat nem mi teszszük zsebre 
a nyáron. Az igaz, hogy jelenleg testvérharc 
ütött ki miközöttünk, pártokra szakadtunk s 
mint a középkorban Taliánországban, tvagyunk 
Montechik és Capulettik, Orsini és Doria, Bárdi 

j 6s Bouudelmontik ; én meg nem foglaltam pár 
tállast s nem tudom, a piros vagy a fehér 
rózsát tűzzem e ki ? E korszakot formáló ese­
mény a kővetkező :

Mi is kiegészítő részét teszszük a Mon­
sieur Tissot Pays des Tziganes-jának, nálunk 
is van az, az az hogy volt — most már csak 
két fél van — cigánybanda, e bandának két 
prímása volt: Zsiga és Károly : egy csárdá­
ban két dudás nem fér meg, azt tartja a pél­
daszó ; Zsiga rossz szemmel nézte Károlyt, 
Károly farkasszemet nézptt Zsigával, mintha 
csak Tissa nézné Apponyit : sötét pont látszott 
a cigánysor fölött, sötét felhók tornyosultak a 

‘sötét pont körül, a vihar kitört a a banda, 
ketté vált, egyik jobbra, másik balra; átok 4

szállta meg a cigányt, hogy az soha együtt 
nem tart, lón nagy nagy szakadás, disszouácia 
ngy zenében, mint cigányban. Kisasszonyok és 
urfiak magokévá tették az ügyet s most va­
gyunk Zsigaisták é; Kárlisták.

És miért e szakadás, e megbasonlás a 
morék között? Arany János megmondja:

„De van nálok egy bűn, még pedig halálos,
Alikor egyik aprít, a másik kalánoz ;
Ezt nem szívelhetik, ezért haragasznak,
S mint a kutyák a konezon, összemarakosznak.“

*

Ha a pé.ríviszály nem üti vala föl mikö­
zöttünk hidra-fejét, ha az egyenetlenség kon­
kolyát nein szórja el lázongó két szál czi- 
gány, ha . . .

„ A bőgős, a ki sántít hajszra
Himlóhelyes arczu, bádog szemű kajsza“ 

a béke olajágával közikbe lep, s azt mondja: 
Acs ábé móré! csókoljátok meg egymást, 
Zsiga Károlyt, Károly Zsigát, mind a kettő 
első prímás, az ifjúsági kór által rendezett bál 
nagyon sikerült volna, igy is pompás és fényes 
volt, mert a köztünk élő franczia bánya-mér­
nök barátaink azt valóságos párisi ízléssel dí­
szítették föl, de üres volt, mert a Zsigaisták 
távoliétök által fényeskedének. Remmert Mária 
nagy művésznő a napokban telt ház előtt ha­
jolta el a közönséget. Schőnerné, a mi jeles 
és kitűnő zongoraművésznőnké az osztályrész, 
hogy a hangverseny minden tekintetben olyan 
pompásan sikerült. A közönség bámult és tap­
solt, a művésznő bájolt, s megelégedetten 
mondta az állomáson — a viszontlátásig 1

Ha fénylik Vincze, telik a pincze.
Tegnap fénylett, sütött és ragyogott, a hó 

olvad a havasokon, a patakok nőnek s a folyók 
áradoznak, verőfényen tizenkét fok délben a 
meleg, és ha igy tart, mi lesz majd ott alant 
Szegednél ? Újra nyomor s pusztulása a ma­
gyarnak. De sok aggodalma van annak, a ki 
szeret hazát és nemzetet; és ennek a szere­
tetnek mi a jutalma ? A szeretet a maga fáj­
dalmaival, szenvedéseivel együtt. Hála neked 
véletlen, vagy anyámnak jósága, hogy a vén 
szív még érezni tud.

iránti kielégítése, végrehajtási ügyében, 
1885. évi deczember 31-én birósan le- 
zárasztott házi bútoroknak, nemkülönben 
többnemü szarvasmarháknak, sertések­
nek árverés utján leendő eladatására, 
mint bírósági megbízott alólirt kir. köz­
jegyző küldetvén ki ; innen kifolyólag 
az elrendelt ezen árverés megtartásának 
határnapjául f. évi február 1 ső napjá­
nak d. e. 9 óráját Böszörmény váro­
sába azon kijelentéssel tűzöm ki, hogy 
a szarvasmarhák, sertések, a kitűzött na­
pon d. e. 9 órakor kezdődő nyilvános, 
úgynevezett „Barom és sertésvásártéren“, 
az ingók pedig a végrehajtást szenve­
dett lakásán (a rét. főiskola melletti 
zöldág közben) készpénz fizetés mellett 
el fognak árvereltetui.

Miről a venni szándékozók ezen­
nel jelen hirdetmény utján értesittetnek.

Böszörmény, 1886. január 25.

tialanfy Lajos.
kir. közjegyző, mint birói 

kiküldött.

l.$tl«ztíbb

SM5ÄXÖ-W
legjobb asztali- és üdítő ital, 

kitűnő hatásúnak bizonyult köhögésnél, 
gégebajoknál, gyomor- és hólyaghu­

rutnál.

lattoni Heorik, Karlsbad és Budapest



Farbige seidene Faille Francaise, Surah, Satin merveüleux Atlasse, Da 
maste, Ripse und Taffete fl. I. 35 IW Mir ÄiSä&^Ä
naberg (f. unb t. poflieferant), Zürich. ‘Síliftet umgeljenb. Briefe tosten 10 ft. 'JJorto . 6.
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Meghívás.
A hajii-aáaási takagkpéastár t. réssvéayesel

az 1886-ik év februät,',f;fl& 21-ikén, délelőtt 10 
órakor, H.-Nánáson, a városháza nagy termében

tartandó

KÖZGYŰLÉSRE
tisztelettel meghivatnak.

A. közgyűlés tárgyai:
1. Igazgatói jelentés az 1885-ik üzlet évről,
2. Igazgató és gondnok választás.
3. Az 1885-ik évi mérleg bemutatása és megbirálása.
4. A felügyelő bizottság és a nagyválasztmány kiküldötteinek 

jelentése, a számadás és mérleg megvizsgálásáról, ennek kapcsában az 
igazgatóság és tisztviselők részére a felmentvény megadása.

5. A választmány kilépő tagjai helyett uj tagok választása, stb.

Pákozdy Lajos,
elnök.

11 Az egészség megtartását, a betegség gyégyulását S 37 évi időtartam alatt bizonyítva. |J
Ni-olai orvos kinek többször volt alkalma betegeinek a Hoff János-féle malátagyártmá- •• 

nvokat elrendelni, leírja azoknak kitűnő hamsát különféle betegségeknél. Az ön maláta-chocolade ja, H 
W ir ö a Vkitürobb valamennyi chocoladék közt, a melyeket csak osmerek ; cbromkns gyo- 
iforgyengeségnél s nehéz emésztésnél mind,g a legjobb Sikerrel hasmalom- Frigyes Ferencz H. 
Mecklenburg Schwerin nagyherczege monda : Fogadja ezen okmányt, mm„ kitűnő malatakészit- I 
ménveinek elismerését. Sőt a Mecklenburg-Schwerini anya-nagyherczegno született porosz her- ^ 
czegnö is okirattal tüntette ki. Ily kitüntetet ekben részesült Hoff Janos találmánya óta 1847-tól »*
1834_gl utoljára Nizza-i egészségügyi világkiállításon (ezüst díj erem). Ezen 37 ev alatt több W
százezren gyógyultak meg szerencsésen a malátakészitmények által, s ezekből mintegy 27000 rak- 
tár létezik a földön. isii

Egy császári kitüntetés (a Hoíf János-féle malátakivonatról.) y
* .. . , v e 1 I \\ Y > • < • 1,1 t.’tnf ni A ovvA I on ír lreronÁ c artnvr Ar/i nm lm WHA malátáké szitmények feltalálójának cs. kitüntetésnél cs. k. koronás arany érdem ke

reszttel monda : Igen örvendek, hogy ily férfiút, mint önt

*

EN CSILLAG ANNA.
óriási hosszúságú Loreley-hajammal, mely az általam 
feltalált haj-növesztőkenccs következtében, 14 hó 
napalatt 185 cmtr. husizuságot ért el és oly sűrűén 
nőtt, hogy annak suiya miatt három fontot már is ki­
ké lett vágni.

Ezen haj-növesztő kenőcs a leghíresebb szak- 
férfiak és orvosi fakultások által elemeztetvén, nem­
csak teljesen ártalmatlannak, de a maga nemében ki­
tűnőnek is találtatott. Növeli ugyanis a hajak nö­
vés! képességét, erősíti a haj alapot s a legbiz­
tosabb mód a haj megtartasara, valamint kopasz 
fej, ritkás bajusz és haj ellen is kitűnő hatásúnak 
bizonyult. Mély tisztelettel.

CSILLAG ANNA
Küldemények minden világrészbe, az összeg előle- 

ges beküldése mellett, vagy utánvétellel eszközöltetnek.
Csillag et comp, Budapest, Király- 

utcza 26. szám.
Kapható Debreczenben : Dr. Rothschnek V. Emil ur 

gyógyszertarában.
Ára köcsögönként 50 fcr., 1 fr, és 2 frt használati 

utasítással.

«-MA

kitüntethetek ; folytassa csak embertársai javara
iránvzott működését. Ezután következett az udvari szállítói okmány ado­
mányozása Hoff Jánosnak, Berlinben, Neue Wilhelmstrasse 1 és Bécsben, Braunerstrasse 8. g"

Erzsébet királynő tábori kórháza Bunzlauban 1866. A
(Hivatalos jelentés), ön nekem kimondhatatlan örömet, ezen betegeknek pedig könnyeb- I 

bülést szerzett. Ha a szegény sebesültek örömét láthatná, ha a palaczkkal hozzájuk közelidé,, j | 
úgy már ekkor is jótéteményei legnagyobb jutalmát érezné. V»

Az itteni tábori kórházban van néhány n- hezen sebesült, de különösen egy Mrosovszky M 
nevti porosz, kinek erei a bosszú szenvedés miatt igen kimerültek. Az én malátakivonati egész- ® 
ségisöre sokban fog élete fentartásához hozzájárulni.

Reichenbach tartomáuytanácsosné született Rothkirchen-Trach bárónő előljárónő. Berlin.
10 palaczk Hoff János féle rmUátaknonat egészségi iör és 2p :aczk coucentráltm lá- 

akivonat használata után köhögésemtől, mely ifeen eres vérköpéstől volt kisérve, s na gy usii 
tgyengeségemtől tökéletesenhelyreállittattam.

Dessau, Schwerinstrasse 11.
• , Valamennyi hirdetés malátakivonatról utánzatok, mit a betegnek s azJGD VZ6L orvosnak kell tekintetbe venniük, A valódiétg jeléül a Hofí János- 
”UU J ’ féle malátakészitményeken a védjegynek a feltalálónak Hoff Jánosnak 

(arczképe s alairása) kell lenni.
2 frt alait semmi sem küldetik. Az első, valódi nyálkaoldó Hoff János-féle mellmaláta kivonat!

ezukorkák kék papírban vaunak.
Me ggyógyult betegeknek, kik mellbetegségtől, testi gyengeségtől, hümorrhoidai szén védésektől meg- 

szabailittattak, leiratát a használati utasítással együtt mindenki ingyen megkapja.
Árak ; lialá'a kivonati egészségi sör 1 palaczk 60 kr. */, kiló mal&tacsokoládé 1 2 trtáOkr,

'/4 kilo 1 Irt 30 kr., II. ‘/2 kiló 1 irt, 60 kr., '/4 kiló 90 kr., V, kiló 60 kr. Malátaczukorkák 1 zacskó 
6u kr., 30 és 15 kr. — Maláta-kivonat üvegcse 1 frt 12 kr, kisebb 70 kr. — Az első valódi nyakoldó 
Hoff János-féle malátaczukorkák kék papírba vannak göngyölve. Vásárlásnál csakis ilyenek követel 
tessenek. — Gyermek tápmalátaliszt 1 Irt, 2 kr. — Egy malátafürdó 80 és 50 kr. -8

Főraktárak : Csanak József, RicklJ. Zelmos, G e r é b y 
F ü 1 ö p, V a r g a Lajos, Debrec zenben. A v„lódi Hoff-fé.e maláta M 
egészség ser 60 kr. Debreczen, továbbá Korányi Imre gyógytáiábau Nyireg; ház, | 
(Kis- Sámuel) Jauki Antalnál N.-Váradon. 38.
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fPlT Előnyös kereset!
Minden állású egy helyben lakó egyé­

nek, k k állam- és dij sorsjegyek részlet- 
fizetés melletti eladásával az 1883. évi 
XXXI törvéuyczikk szerint fuglaikozni 
óhajtanak egy első rangú budapesti bank­
ház által rendkívüli előnyös feltételek 
mellett felvétetnek; némi tevékenység 

mellett

100—200 ftnyi havi keresetre
számíthatni.

Ajánlatok az eddigi foglalkozás megnevezésé 
vei Mosse Rudolf úrhoz Becs, sub 1. 1150.

intézendök.

Birtok eladási hirdetés.
Gróf Dégcnfeld. Gusztáv ur Ő Mél- 

j tó-sága tulajdonát képező, az ujfehértói 
j határban az u. n. „Sóstóhát“ és 
,Hicskén“ lévő 146-1200 □ öles hol- 
dat tevő külsőség és a községben bent 

I lévő öt belső telek az azokon találtató 
^épületekkel s kertekkel együtt szabad 
[ kézből áruba bocsájtatik.

Az összes ingatlanok tömeges ve- 
ijvője előnyben részesittetik, de a neve- 

I zett birtokra részenkint is elfogadtatik 
[Írásbeli vagy szóbeli ajánlat.

A netaláni ajánlatok alant írott 
luradalmi számvevőhöz lesznek beadan- 
« dók. Kelt Tégláson 1886. janár hó 25én 

Kerekes István 
ur;.dalmi számvevő.

ÜQO
KITÜNTETÉS '

SZEGED
érdemére mmel 

1876.

KÖNYV- és KÖNYOMDAI-MUNKAK FELVALLALTATNAK.
KITÜNTETÉS íj

SZÉKES- !j
FEHÉRVÁRI

ezüstérem 1879. |

■ Ilii
rr

1171

mm
KÖNYV-és KÖNY0MDAJA

DEBREC2EH, Föpiacz. Sz. EAST KAROLY ház.
Ajánlja magát mindenféle

KÖNYV- és K 6 NY 0 MDAI-MURKÁK
gyors és pontos elLcészltősóro; ©lválall:

tankönyveket, hírlapokat és folyóiratokat minden nyelven, ét- bor- és árlapokat;
diszmlíveket arany- ezüst és szinnyomatban ; a törvénykezéshez megkívántaié

ROVATOZOTT IVEKET;
dieses og'ylekeltst- ée lá*®galé»j@gyel©i

Szóval a nyomdászat köréhez tartozó megrendelések gyorsan és hiba nélkül, a legjutányOSabb árban eszközöltetnek.

A. papír gyári árban számittatils.
HIRDETÉSEKET a kiadásomban hetenkint ötször megjelenő »DEBRECZEN« ez. hír­

lapban a legolcsóbban számítva közzé teszek.

&

-SE

KITÜNTETÉS

LOSDJ

!r
äs*»

1886.

Flőltiftel
Helyben ét yi

Negyed érre

Egy**
A lap szellemi rfl 
den közlemény C 
láz földszint, al 

bérmentvo j
Elofixethet\ 

TBJaEGDI k.08 ATHY KJ 
kereekedéeében tál ban EÜTA8l| 
nyomdájában * s atji

Vallyi
után, szomti 
Budapest fel]
Orbán Báláz!
társaságában!

Ugyani 
„Fiume“-ven| 
részt veendsl 

Vasárul 
háza nagy ti 
programmbel 

Az ezt! 
választás all 
Széchenyi-ul 
helyiségében! 
7 óra. I 

Midőn I 
szersmind tíl 
rület válasz! 
hogy a szomj 
kalmával d. I 
megjelenni sj 
hol ki-ki éti 
lön meghivj 
venni óhajtól 

Vasárul 
gatására, s f 
saluknak ml 

Végre j 
gárai, hogyj 
számban és j 
lyiségében g;[

Vau-e J
(r. e.)j

átváltozott 
ponton áll, 
bőrt cserélj! 
bőre már l| 
rius burok 
főrendiház, 
zeti és ti 
merényletek] 
semmisítő, 
hatalmú, b| 
igazgatási 1 
akcziouáriusi 
sága ellen, 
ték már a 
e 1 v ü-párt 
zik. Úgy 
követőivel, 
hagyott baj 
szabadelvű^ 
szeriti, az i 
azt a 16UÍ 
(Istóczi szej 
tol, pedig 
mus áradat!

Bécs 
jelszó már 
sza leikébe] 
a hatalmat) 
annyira, kq 
olajtestésü 
eredeti elrj 
pet mázold 
spongyiájávj 
nak, és mai 
nek az alj
vonásai.

A reá 
kóroknak i 
reakezióján« 
szó, kézcsó 
önkény left 
előjel, a 
a kardcsőrt 
makkal va 
zsák meg 
máshoz a 
arauygallér 
d a t e s z k 
és süti el

KUTASI IMRE.
könyv- és kónyomda-tulajdonos

díszoklevél
1871-ben.DEBRECZENBEN, FOPIACZ, SZ. NAQY KAROLY ház.

Debreueu, u-t6 nyomatott KÚT Aki iEBK kömayomttAiábaii.


